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435 SOUTH OCCIDENTAL BOULEVARD

LOS ANGELES, CA 90057
Phone: (213) 389- 8439 t Fax: (213) 389— 1951
Email: preciousblood.la@gmail.com
Website: www.preciousbloodchurchla.org

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS 8:00 AM: MONDAY - SATURDAY (ENGLISH)

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES
SATURDAY: 5:00 PM (English)
SUNDAY: 6:30 AM (Spanish)  8:30 AM (English)
10:30 AM (Spanish) 12:30 PM (English)

SACRAMENT OF RECONCILIATION / CONFESIONES
SABADO /SATURDAY 3:30 PM—4:30 PM

WEDDING / BODA
Six months advance notice. Call the office for an appointment.
Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina para una cita.

BAPTISMS IN ENGLISH
Third Saturday of the Month at 10:00 AM
Pre-Baptismal Class is required
Please Register at least two weeks before the class

BAUTISMOS EN ESPANOL
El cuarto sabado del mes a las 10:00 AM
Necesitan tomar Clases Pre-bautismales
Favor de registrar dos semanas antes de la clase

QUINCENERA: Favor de llamar a la oficina.

ONLINE-GIVING: Please use the Online Giving to catch up on your offertory gift. Go to
www.preciousbloodchurchla.org. Click on the Online Giving link—It’s quick and easy!
Your support helps sustain our parish. Thank you for your generosity.

Zelle Payment: preciousblood.cc@gmail.com
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FINANCE CORNER/FINANIAS

MASS INTENTIONS — INTENCIONES DE LA MISA

Our Precious Blood Parish Finances was hardly hit during the Pandemic due to Church Sunday, May 31, 2026 6:30AM
closure. At this time, we would like to appeal to everyone’s kind heart to please help our Pro Populo
parish by increasing your Weekly Offertory. By giving a little bit more, so that our Sunday, May 31, 2026 8:30AM
Church will be able to cope up with its expenses. Thank you all for your unwavering . : — —
support of our Precious Blood Church, Eller C. Francisco Special Interyh_on
Melissa Mae Tunque Thanksgiving
WEEK OF: May 24, 2026 Levi Lua Thanksgiving
ORDINARY INCOME/ INGRESOS ORDINARIOS ey Thapksghing
1. Collection Plate/Colecta $2,196.00 melito \utierrez tDecease
2. Envelopes/Sobres $3.275.00 Pedro Torres Ventura tDeceased
' o Sunday, May 31, 2026 10:30AM
Total Income Last Week $5,471.00 Emelia Aguirre Accion de Gracias

Las finanzas de nuestra Iglesia de Preciosa Sangre fueron afectadas por la Pandemia

Rodolfo Alexander Lopez

Accion de Gracias

debido al cierre de la Iglesia. En este momento nos gustaria apelar al buen corazon de || Maria Guadalupe Paredes 1Difunta

todos para que ayuden a nuestra parroquia aumentando su Ofrenda Semanal. Dando Fermin Rovira +Difunto

e s s ™% || Meroedez Delgadodo Sanchez fDiunt

por st apoy ‘ e Sunday, May 31, 2026 12:30PM

Zenaida Envoltorio Peralta tDeceased

CALLED TO RENEW - As of 2/28/2026 || Jovel Avarez Deceased

W Id like t ind th that still h Honorato Obnimaga tDeceased

€ wWou . IKe 10 remin osg among YOU . a S.I ave Monday, June 1, 2026 8:00AM

outstanding pledges to consider sending in their pay- Felino M. Mercene Deceased

ments as soon as you can. Tuesday, June 2, 2026 8:00AM

Christian Paul Pablo Thanksgiving

BALANCE $64 40300 Eduardo M. Gandia, Sr. tDeceased

! Wednesday, June 3, 2026 8:00AM

Ces Limbo Thanksgiving

LLAMADOS A RENOVAR Fr. Ernesto Espina, C.M. tDeceased

Nos gustaria recordarles a aquellos entre ustedes que ;hu;fda\lh June 4, 2026 8:00AM
P : : : ro Populo

todavia tlelnen compromisos pendientes que consideren Friday. June 5, 2026 8:00AM

enviar sus pagos tan pronto como puedan. Roberto Abubo Deceased

Saturday, June 6, 2026 8:00AM

Roberto Sayson Special Intention

TOGETHER IN MISSION 2026

Arvin Fernandez

Special Intention

Rafael Felito Sison tDeceased
"This is the Hour for Love" - 5/18/2026 || Saturday, June 6, 2026 5:00PM
Tesita Quintos tDeceased
For questions please call (213) 637-7672 Corazon Alcovindas Nucom tDeceased

Mass Intentions are $10 per person, per name
Intenciones para la misa son $10 por persona, por nombre

PARISH GOAL/ META PARROQUIAL: $29,326.00

PLEDGED: $12,522.02  xDINGS OF THE WEEK OF: —
BALANCE: $16,803.98 JUNE 1~ JUNE 7, 3038 *"'E‘
Monday, June 1: Saint Justin, Martyr |

2Pt1:2-7 Mk 12:1-12
Tuesday, June 2: Weekday in Ordinary Time
2Pt 3:12-15a,17-18 Mk 12:13-17
Wednesday, June 3: Saint Charles Lwanga & Companions, Martyrs
2Tm 1:1-3,6-12 Mk 12:18-27
Thursday, June 4: Weekday in Ordinary Time
2Tm 2:8-15 Mk 12:28-34
Friday, June 5: Saint Boniface, Bishop & Martyr
D) 2Tm 3:10-17 Mk 12:35-37
: Saturday, June 6: Weekday in Ordinary Time
'i 2Tm4:1-8 Mk 12:38-44
Sunday, June 7: Corpus Christi
Dt 8:2-3,14b-16a 1 Cor 10:16-17  Jn 6:51-58

CAMPANA JUNTOS EN MISION 2026
"Esta es la hora del Amor." 5/18/2026

Si tiene preguntas, llame al (213) 637-7672

Use the QR code to @@=
Donate! D

Usen el
codigo QR para donar! @
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PROTECTING GOD'S CHILDREN
DID YOU KNOW?

Respecting boundaries

A child’s need to establish a boundary must always be the prior-
ity, even over an adult’s desire for affection or connection. If a
child does not want to give a hug or even a high five, it is up to
the adult to accept that boundary and respect the child’s comfort
level. This is an easy way to help a child determine what feels
safe and what does not and can help protect him from potential
abuse. For more information, read the VIRTUS® article “How to
Advocate Directly With You their Safety and Wellbeing”

at lacatholics.org/did-you-know.

PROTEGIENDD A LOS NINDS DE DIOS
&SABIA USTED?

Como respetar los limites personales
La necesidad del nifio de establecer un limite personal debe ser
siempre la prioridad hasta méas que el deseo de afecto o conexion
de un adulto. Si un nifio no quiere dar un abrazo o ni siquiera un
choque de manos, es responsabilidad del adulto aceptar ese limite
personal y respetar el nivel de comodidad del nifio. Esta es una
forma sencilla de ayudar al nifio a determinar qué le hace sentir
seguro y qué no, y puede contribuir a protegerlo de abusos
potenciales. Para mayores informes lea el articulo de VIRTUS®
“How to Advocate Directly With Youth for their Safety and
Wellbeing” (Cédmo trabajar con los nifios para promover su propia
seguridad) en lacatholics.org/did-you-know.

Prayer Candles / Candelas con Oracion $7

Candles are decorated with a gold foil accent. The saint prayers
are found in the back in English & Spanish.

', Las velas estan decoradas con un detalle de lami-
‘ na dorada. Las oraciones de los santos se
encuentran en la parte posterior
en inglés y espaiiol.

Novena to the Body and Blood of Christ (Corpus Christi)
Novena al Cuerpo y la Sangre de Cristo (Corpus Christi)

Sunday, May 31, 2026—7pm
Monday, June 1, 2026—7pm
Tuesday, June 2, 2026—7pm
Wednesday, June 3, 2026—7pm
Thursday, June 4, 2026—7pm
Friday, June 5, 2026 —7pm

Saturday, June 6, 2026—
5pm mass & 6:15pm procession

RELIGIOUS EDUCATION REGISTRATIONS

FOR 2026-2027
o a0
Registrations will start on July 15, 2026 »

Please have your child’s papers ready:

Birth Certificate

Baptismal Certificate

“**First Communion Certificate (only if child is enrolling for
confirmation)

INSCRIPCIONES PARA
EDUCACION RELIGIOSA 2026-2027

Inscripciones comienzan el 15 de Julio 2026

Favor de tener preparados los documentos de sus hijos:
Acta de Nacimiento

Acta de Bautismo

***Certificado de Primera Communion (Solamente si su hijo/
a se esta inscribiendo en Confirmacion)

NN NN NN NN NN NN NN AENENEAANENEAANENEAANNNENNNNNNNNNNENNNNNNENEENNEEEEEEEEEEEEEEEREEEE]

PARISH REGISTRATION FORM / FORMULARIO DE REGISTRO PARROQUIAL:

| NAME / NOMBRE:

ESTREET ADDRESS / DIRECCION:

Z1P CODE:

{ CITY / CIUDAD:

EPHONE NUMBER / NUMERO DE TELEFONO:

: 1AM A NEW PARISHIONER
: __PLEASE SEND ME DONATION ENVELOPES
i __THIS IS A CHANGE OF ADDRESS

___NUEVO EN LA PARROQUIA
___SOBRES PARA MI DONACION
___CAMBIO DE DIRECCION

Please turn in completed forms to the Parish office. Office Number: (213) 389-8439
: Por favor de entregar la forma completada en la oficina parroquial. Numero de la oficina: (213) 389-8439



https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flacatholics.org%2Fdid-you-know%2F&data=05%7C02%7CAMartinez%40la-archdiocese.org%7C62178e6f38f44dc68f6108dea48cd922%7Ca90c3e256ce644bca7ca47ee2af06f3f%7C0%7C0%7C639129122619304726%7CUnknown%7CTW
https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Flacatholics.org%2Fdid-you-know%2F&data=05%7C02%7CAMartinez%40la-archdiocese.org%7C62178e6f38f44dc68f6108dea48cd922%7Ca90c3e256ce644bca7ca47ee2af06f3f%7C0%7C0%7C639129122619304726%7CUnknown%7CTW
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Reflection from Fr. Melanio Viuya, MJ
The Solemnity of the Most Holy Trinity

Today’s feast invites us to look at the Holy Trinity not as some abstract idea, but as the living heart of our
faith. The first reading shows us that God reveals himself as “merciful, gracious, slow to anger, rich in kind-
ness and fidelity” not when the people are doing well, but right after failing. Israel had turned away and wor-
shipped the golden calf, yet when Moses goes back up the mountain, he meets a God who is “merciful and gra-
cious, slow to anger, and rich in kindness and fidelity.” That is where the Christian life starts too: not with our per-
fection, but with God’s mercy. The Father is the source of that mercy, always calling his people back, always open-
ing the way again. We see something like this even in family life. A child may fail, disobey, or drift away, and a
loving father still waits, still corrects, still welcomes the child home.

In the Gospel, that same mercy takes flesh in Jesus Christ. “God so loved the world that he gave his only Son,” not to condemn the world,
but so that the world might be saved through him. The Son shows us that divine love is never far away. It shows up when we mess up. It walks with the
suffering, forgives the sinner, touches the wounded, and gives itself completely on the Cross. Such love is not just a feeling or a nice idea. It gives it-
self. It stays faithful. It sacrifices. To believe in the Son is not just to admire him, but to follow him by becoming human who serves, forgives, and loves
generously. We can see that in the quiet goodness of someone who sits beside a sick relative through the night, not because it is easy, but because
love stays.

And the story does not stop there, because the Holy Spirit is poured into our hearts and into the life of the Church. The Spirit is God with us
and within us, healing what is wounded, strengthening what is weak, and drawing us together. The Spirit gives courage to the fearful, hope to the tired,
and perseverance to those who are struggling. Wherever reconciliation happens, wherever prayer comes back to life, wherever a family, a parish, or a
community chooses peace instead of division, the Holy Spirit is at work. The Spirit does not wait for us to have everything together before entering our
lives. He comes when we are failing, lacking and wanting — precisely to make us whole. Sometimes you can see this in a very simple but powerful mo-
ment: two family members who have not spoken for years finally begin again with one humble apology. That first step may seem small, but it is often
exactly where the Spirit begins to heal what human pride could not fix.

So the feast of the Most Holy Trinity is not just about what we believe about God in theory. It is also about the life we have been brought into
through baptism. In the name of the Father, and of the Son, and of the Holy Spirit, we are called to reflect God’s own life in the world. We are invited to
live the Father’s mercy in our relationships, the Son’s self-giving love in the way we serve, and the Spirit’s reconciling presence in our communi-
ties. When we welcome back the fallen, stand beside the suffering, forgive those who hurt us, and work to heal what is broken, we make the kingdom
of God visible right here among us. And often that happens in very simple ways: a person who chooses not to answer anger with anger, a neighbor
who quietly brings food to someone who is grieving, a parishioner who returns to prayer after a long time away. In moments like that, the life of the
Trinity becomes visible in ordinary life. The Trinity is not far from us. The Trinity is the love we live in, the grace that saves us, and the communion we
are being led into.

Reflexion del Padre Melanio Viuya, MJ
Solemnidad de la Santisima Trinidad

La fiesta de hoy nos invita a mirar la Santisima Trinidad no como una idea complicada o lejana, sino como el corazon vivo de nuestra fe. La
primera lectura nos deja ver que Dios se revela no cuando al pueblo le esta yendo bien, sino justo después de haber fallado. Israel se habia aparta-
do y habia adorado al becerro de oro, pero cuando Moisés vuelve a subir al monte, se encuentra con un Dios “misericordioso y compasivo, lento
alairayrico en amor y fidelidad”. Ahi empieza también la vida cristiana: no en nuestra perfeccion, sino en la misericordia de Dios. El Padre es la
fuente de esa misericordia, siempre llamando otra vez a su pueblo, siempre abriendo de nuevo el camino. Algo asi lo vemos también en la familia.
Un hijo puede fallar, desobedecer o alejarse, y aun asi un padre que de verdad ama sigue esperando, sigue corrigiendo y sigue recibiéndolo en ca-
sa.

En el Evangelio, esa misma misericordia toma carne en Jesucristo. “Tanto amé Dios al mundo que entregd a su Hijo Unico”, no para con-
denar al mundo, sino para que el mundo se salve por medio de él. El Hijo nos muestra que el amor de Dios no se queda lejos. Se acerca. Se mete
en nuestra vida. Camina con el que sufre, perdona al pecador, toca al herido y se entrega por completo en la cruz. Ese amor no es solo un senti-
miento ni una idea bonitos. Se entrega. Permanece fiel. Se sacrifica. Creer en el Hijo no es solamente admirarlo, sino seguirlo, volviéndonos perso-
nas que sirven, perdonan y aman con generosidad. Y eso se ve, por ejemplo, en la bondad silenciosa de alguien que se queda toda la noche junto a
un familiar enfermo, no porque sea facil, sino porque el amor permanece.

Y la historia no termina ahi, porque el Espiritu Santo es derramado en nuestro corazon y en la vida de la Iglesia. El Espiritu es Dios con
nosotros y dentro de nosotros, sanando lo que esta herido, fortaleciendo lo que esta débil y reuniéndonos. El Espiritu da valentia al que tiene miedo,
esperanza al que esta cansado y perseverancia al que sigue luchando. Donde hay reconciliacion, donde vuelve a encenderse la oracién, donde una
familia, una parroquia o una comunidad elige la paz en vez de la division, ahi esta obrando el Espiritu Santo. El Espiritu no espera a que tengamos
todo resuelto para entrar en nuestra vida. Viene cuando estamos fallando, necesitados y vacios, precisamente para hacernos enteros. A veces esto
se ve en algo muy sencillo pero muy fuerte: dos familiares que llevaban afios sin hablarse y por fin vuelven a empezar con una disculpa humilde. Ese
primer paso puede parecer pequefio, pero muchas veces justamente ahi el Espiritu empieza a sanar lo que el orgullo humano no pudo arreglar.

Asi que la fiesta de la Santisima Trinidad no trata solo de lo que creemos acerca de Dios en teoria. También tiene que ver con la vida en
la que hemos sido introducidos por medio del bautismo. En el nombre del Padre, y del Hijo, y del Espiritu Santo, estamos llamados a reflejar la vida
misma de Dios en el mundo. Estamos invitados a vivir la misericordia del Padre en nuestras relaciones, el amor entregado del Hijo en nuestra
manera de servir y la presencia reconciliadora del Espiritu en nuestras comunidades. Cuando volvemos a recibir al que ha caido, permanecemos
cerca del que sufre, perdonamos a quienes nos han herido y trabajamos por sanar lo que esta roto, hacemos visible el reino de Dios aqui mismo
entre nosotros. Y muchas veces eso pasa de maneras muy sencillas: una persona que decide no responder al enojo con mas enojo, un vecino que
lleva en silencio comida a alguien que esta de duelo, un feligrés que vuelve a la oracién después de mucho tiempo. En momentos asi, la vida de la
Trinidad se hace visible en lo cotidiano. La Trinidad no esta lejos de nosotros. La Trinidad es el amor en el que vivimos, la gracia que nos salva y la
comunién hacia la que somos guiados.




